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PREUS DE SUBSCRIPCIO
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DONARA ALMENYS UNA BATALLADA CADA SETMANA
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Aquest ntimero ha sigut

visat per la censura

Els dpats

La setmana passada uns quants amics va-
rem oferir un apat a en Lluis Capdevila,
el Petroni i el Brummel de les nostres jo-
ves lletres.

Aquest apat és el nimero doscents de la
série, dela série de mil cinccents que pensem
celebrar aquest any.

Alguns s’'indignen d’aquesta golafreria
immoderada, de qué fem ostentacié la gent
de ploma.

No és golafreria. Es afirmacié d'un dret,
del dret a la vida que tenim també els que
suém tinta, els treballadors més o menys
intellectuals.

Es una innovacié i una renovacié que in-
troduim-a ‘les nostres velles costums, Hi ha
res mes nou, en efecte, que veure menjar
a un poeta?

Aix0 no és sols una innovacié. Aixo és
quasi una revolucid, la mica de revolucid
diaria que fem amb la cullera i la forquilla,
perque no sabem fer-la amb altres eines.

Els que s’enfaden de veure’ns menjar als
escriptors, ja s’aniran acostumant.

Ara, és clar, els ve de nou, i per aixd
criden 1 avaloten, com si els féssim un
atront, com si els haguéssim trepitjat un
ull de poll.

El senyor Esteve es pensava que per es-
criure no cal menjar, ni viure tan sols.

Als politics els havia reconegut el dret
a afartar-se. Pero els literats i els artistes,
per agradar als seus admiradors, han d’és-
ser la 1matge de la tisi 1 de la miséria. Els
literats i els artistes no tenen dret més que
a morir-se de fam,

On s’ha vist cobrar diners per una novel-
la, per una comedia, 1 el que és pitjor, co-
brar-los 1 gastar-se’ls? No. se'n saben ave-
nir €ls botiguers.

Quan no tinguem autor o escriptor o ar-
tista o savi o gran ciutada en honor del
qual algar la copa, alcem-la en honor de
l'autor desconegut, en honor dels companys
i dels germans que encara han de néixer,
que ja han mort o que encara tenen de ve-
nir. ‘
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Egoisme

Treballo. Estic sol al despatx 1 el ris-ras
de la ploma amb el tic-tac del rellotge son
els tinics sorolls que interrompen el gran
silenci que a l'entorn meu hi ha.

De sobte, uns passos petits, els dun in-
fant, dominen, per ésser més forts, altres
més febles, més suaus. Els d'una persona
oran segueixen a aquests quan a la porta
arriben els «de la petita, doncs es tracta d'u-
na nena bufona que, amb unes joguines a
les mans s’ha plantat a la porta, fixa la
mirada en mi, com interrogant la meva ac-
titud.

—Passa, maca—1 “diec.

[ ella camina envers a mi. No €s gens
temorega; es deixa acaronar, amanyagar 1
contesta com sap 1 com pot a les pregun-
tes que se li fan.

—Com te dius?

—.ada..ez...tat,

[.a que l'acompanya corregeix, omplint
les lletres que hi falten, 1 posant els mots
en ordre.

1.i faig més preguntes ,1 a totes contesta.
Fstic satisfet, content d’haver-la trobat. A
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ANGEL SAMBLANCAT: '

governativa

tots estima. i démano les joguines i—cosa
estranya, tractant-se de criatures—me les
entrega totes. Jo demostro alegria i1 ella
satisfaccio. Satisfaccié que té perqué m’ha
fet content.

Li ensenyo tots els objectes, car ja som
ben amiguets, i ella tot sels remena. Tants
timbres com hi han, tants en toca i gosa
amb el so.

Quan les estones sén bones, passen de-
pressa. Aixo fa que digui:

—Tan aviat? —quan laltra tracta d’en-
dur-se-la.

Resto sol, pensatiu i enyorat. Aquella joia
de nena m’ha conquerit.

Ah!, penso jo. Si tots els humans fés-
sim com ella, que sentissim la satisfacci6 de
fer contents als altres, que bé aniriem! Des-
pullats d’aquest egoisme negre, que tot ho
embruta 1 que és la base de tots els mals

que a la terra patim, ens conqueririem els™

uns als altres amb la mateixa facilitat que
la nena—tan petita!—m’ha fet seu a mi.

JOSEP ROCHE.
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De la imprescindible necessitat
de saber xiular

Certament que jo no sabia reconeéixer la
importancia del xiular ,

Segurament era deguda aquesta posici6
meva, d’indiferent al xiulet, al fet de qué
Jo mai vareig conseguir saber xiular.

Quan jo era criatura, amb el quotidia
contacte amb les altres criatures del barri,
tots més habils que jo, mantes vegades ha-
via sentit vers a ells, una aixi com admira-
cig, davant de la gracil facilitat amb qué
ells llencaven de la seva boca, aguda xiu-
lada, que portava a la meva ment el record
dalguna funci6 de lladres i policies, que
jo havia vist amb l'anim sospes per infan-
til temor i atencid, 1 més de quatre vega-
des ,en paratge sdlitari, en el que ningt em
pogués veure 1 fer burla de la meva poca
trassa, havia intentat d’assatjar.a fi de pos-
seir-la per a mi tan dificil habilitat.

Confesso que mai vaig conseguir emetre
cap xiulada mitjanament presentable, no ja
en l'arribada d'un diputat—poso com a mo-
derna solemnitat xiulable—sind que ni en
les més prosaiques corredisses de la Ram-
bla, '

Davant de tals fracassos, vaig fer-me el
raonament, de qué, per a viure, no era ab-
solutament necessari el saber xiular, i que,
per tant, bé podia estar-me d’aprendre’n.

Pero savia la vida en totes les seves ma-
nifestacions, amb el temps 1 la rad, m’ha
vingut a demostrar, que ,un home sense
saber xiular sonorament, 1 incansablement,
no pot ocupar dignament el lloc que li co-
rrespon en la seva vida de relacio ciutada-
na, artistica i politica.

[’home que es troba en aquest cas, no
pot assistir a moltes estrenes ni a la repre-
sentacio de moltes obres de les que s’ha fet
gran propaganda, 1 son una poca-solta com-
pleta, i que el public les pren, perque tal-
ment de vegades sembla que el public no
sapiga res; no pot fer ostensible la seva
opini6 de moltes exposicions 1 artistes, i
no pot assistir com cal a moltes conferén-
cies, especialment a les politico-socials
ke Es home a l'aigua, es-
ta socialment perdut.

Decididament, el =xiular
avui d’importancia suma.

s’'imposa; €s
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LA CAMPANA DE GRACIA

CORPUS

Lla gran vuitada el Corpus
ha vingut molt avangada,
i ha fet sortir abans d'hora,
. per joia de la quitxalla,
els gegants que només vénen
unia volta a' llany 1 gracies,
a lluir la‘seva corpora
ballant per carrers i places.
" En quant els gegants arriben,
surten tot seguit les trampes,
ique, des de no sé quin segle,
s6n coses \inseparables
en aquesta Barcelona,
ciutat d’hivern com cap altra.
I, és clar, que els gegants quan surten
solen dur joia 1 gatzara,
1 domassos 1 mausiques
1 ginesta perfumada,
i la nota riolera
de l'historic ou com balla,
que si bé l'ou ens recorda
que ben sovint ens amaguen,
és, en canvi, un formés simbol
de lesperit de la raga,
que sap dir a totes hores:
“A les penes punyalades”.
Jo, francament, me'n alegro
de trobar-me a la vuitada
del Corpus, car, val a dir-ho,
ens ensopim un xic massa,
1 un pais on abunda
la gent que per varies causes
fa temps que li va per dintre
una processo molt llanga,
€s just 'que surtin a fora
les processons wvirolades
amb ses fileres de ciris,
amb ses banderes més maques,
amb les pitreres stpenbes |
totes de creus carregades;
amb els penons que sols surten
dintre d’aquesta vuitada,
i amb aquells rengles de clergues
que es pot dir que mai s’acaben,
i cantant el gori-gori
volen fer cara de Pasqiies.
Dies de goig 1 alegria
1 de concerts de campanes
i de “caramelos” llépols
que endolceixen les paraules,
quin comengar Ssanuncia
amb un pet de canonaides;
dies que escampen la joia
1 'amor per totes bandes;
ara a la Barceloneta,
ara a Sarria o a Gracia,
ara a Hostafranchs, ara a Horta,
o a Les Corts, que van tornant-se
en un barri de primera,
sojorn de laristocracia.
En Maragall que em perdoni;
la festa de l'any més caia
no sera mai la revetlla
de Sant Joan celebrada,
siné la diada de Corpus,
‘perqué porta més gatzara,
i fa que riem per dintre
en veure gegants 1 trampes,
esperant l'hora ditxosa
d'esclafir la gran rialla.

Lligues que porten cua

Uns amic de B..., flamant ciutat de Ca-
talunya molt anomenada per les seves ai-
gues pudentes 1 per l'aficio a la pesca amb
canya (aixo demostra la molta passivitat
que tenen davant de molts atropells), ens
assabenten que a la seva Casa Missio han
repres les tandes d’Exercicis espirituals que

eren interrompudes feia una curta tempo-
rada.

Aquests amics que han presenciat la for- |

ma vergonyosa en queé molts senyors han
coaccionat a llurs obrers i (masovers per
ben nodrir les tandes, creuen veure un pe-
rill en aquesta mena de reclutament que

es fa dels exercitants en les “Lligues de

Perseveranga”, associacié regentada a cada
poble pel rector i, en conjunt, pels pares de
la Companyia de Jestis.

Hom veu en aixo, ultra el negeci que
deixen la pensié dels exercitants i les quo-
tes que tots cotitzen després, una mena d’or-
ganitzacié feixista-clerical que podria donar
en lavenir forces mals de cap a tots els
homes de consciéncia lliure.

Nosaltres, dissortadament, no estem pag
massa al corrent dels negocis que es porten
aquests senyors de la roba negra, perd g
l'observar que estenen tan curosament per
tot Catalalunya aquesta xarxa de les “Ili-
gues de la Perseveranga’, recordem que
no tenen pas la costum de feinejar en va,
i que de Crist engd tenen més costum de
cuidar-se de les coses d'aquest mén que no
pas de la salvacio de I'anima.

Pregueu a Déu, que €s I'imic que pot
preveure les intencions que els guia, eng
vulgur llurar de que aquestes lligues no eg
tornin un lligam per junyir-nos a tots al
seu carro triomfal.

NARCIS DE SOUS.
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[tintic de desesperaci

El mon esta corcat ;—la Humanitat podrida.
Tot és falsedat!...—Tot és mentidal...

Qui séc, i per qué he vingut al mon?;
aquestes sén les preguntes que, una 1 mil
voltes, jo m’he fet; mes no he trobat mai
la resposta. -

I, atxi sempre... vivint enfosquit entre
ombres i misteriss tenint I’esperanga morta,
com flor marcida i coll-torcada pel vent del
desengany; sentint en ma carn jova la tre-

| menda gangrena del viure.

Detesto el mon, i maleeixo als homes,
cucs malignes, borratxos del vici, folls de
ditxes 1 plaers que a la fi es redimeixen baix
el pes del més potent, per veure’ns després
llancats als abims més escabrosos de I'es-
pai, esclaus de la miseria; sentint sempre les
xurriacades del verinds fuet dels orbs ele-
ments.

No el vull pas el brill de la vanitat, que

| avui impera; l'encis de gloria corruptora;

m’ofega el baf impur que en el mén s’hi
respira, m’eixorda el clam vicios que hi sura;
hi veig en ell marcir la flor de joventut, hi
velg les crueses 1 els desenganys, la maldat
i la hipocresia; les llordes mesquineses; hi
veig per tot 'engany i la falsedat dels ho-
mes ; el sarcasme sagnant que fa sofrir,!la
fel que hi trobo tots els dies, fins els plors

que hi he llancat, feble de mil... '

Tot és falsedat!... -
El mon esta corcat;—la Humanitat podrida.
Tot és mentida!...

Mes extremituds de fred, els espasmes de
dolor, les angoixes de desesperacié repercu-
teixen estridentment cada volta que intento
analitzar I'engranatge de la maquina de I’'U-
nivers, al veure que tot ell esta podrit i rose-
gat per les maldats dels homes i que sols
hi germinen en ell: la vanitat, 'orgull i la
mentida.

Cinica Humanitat!... Quin regnat més

| extens hi tens en 'ample espai del mén!...

Com han triomfat les depravacions; com
fas que lluitin com llops famolencs els ho-
mes, diposits de putrefactada matéria; ma- -
tant-se els uns als altres per veure satisfets
els seus desitjos, la set de figurar; per os-
tentar una credencial, per una cinta, per un
titol banal, per afegir unes quantes sillabes
més a noms deshonrats...; i aquesta és la
Societat! La Societat del mén en qué, quan
a un li porten, el primer que sent sé6n : udols,
gemecs 1 malediccions eternes que llencen

els mateixos humans, com estrofes d’un cant
funeral, :

T'ot és mentida!...
El mén esta corcat,—la Humanitat podrida.
Tot és falsedat!...

Els llocs de corruptela, els nius de dege-
neracio, els magatzems de carn que put a
tis1, és el que domina ; la materia!...

Pares desenfrenats i pervertits que els tiva
el jaure en el llit d'una bagassa, ultratjant el
propi. Essers que, dominats pel dringar de
Penlluernador metall, més que vendre a un
consemblant, com va fer aquell fill d’Isca-
rioth, mal anomenat Judes, qui es vengué a
son mestre per 30 diners, mercadegen 1 €s
venen a ses filles com qui es ven un gos.

Aquest és el trangol de la vida; els arti-
cles amb qué es regeix la Societat, la Socie-
tat que sempre ha estat governada pel més
fort, com si tots no féssim iguals, com Si




tots no fossim nats del no res, 1 a el no res
no haguéssim de tornar. Curta és l'estada
al mon, i encara €s massa llarga, encara que-
da temps per ultratjar al débil, al feble, per
a convertir-lo en pus, en rosegons del fort,
de 'adinerat. |

S6c un rosegd, que renego 1 malparlo de
1a Societat, d’aquesta Societat vil i corrom-
puda, en la que fins la imatge de Déu han
fet a trossos!

Tot és mentida!...—7T ot és falsedat!...
El mén esta corcat,—la Humanitat podrida.

JOAN CASALS

-
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Parlant amb els animals del

TSP,

Parc barceloni =~ ____
EL LLEO

—Amic periodista ,del Rei dels Animals,
aviat no se'n cantara ni gall ni gallina!
Abants, el lled era una fera que imposava
por; avui dia, hi ha persona qui passeja,
en compte d’un poruc gos policia, un lleb
encara més temorenc. Dema, fugirem da-
vant d'una ovella. La nostra decadencia
comenga des de que en Tartari mata “tots”
els lleons de I'Africa. Després, vingué la
gran guerra, 1 el paper dels reis va baixar
d’una manera fantastica. Pero un dels ani-
mals que ens ha fet més de mal, a despit
d’ésser domestic ,ha esta tel cavall. Millor

dit, els “cavalls artificials concentrats”,

amb el nom de locomotora. Quan una d’a-
questes passa pel nostre reialme, la Selva,
no s’hi pot lluitar. Fora una quixotada. I
no parlem dels cavalls en conserva ameri-
cans (com qui diu sardines de Nantes) ano-
menats autos baratets!...

—Aixi, lle6 el més antic dels nobles,
creieu que qui us ha dictat la pena de mort
han sigut els “cavalls”?

—No: els cavalls sols tenen una tercera
part de la culpa. Ens havien condemnat a

(e &

UN TROS DE PAPER.
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morir lentament, a causa del Progrés; pero
conservant-nos la nostra majestat. Un al-
tre dels culpables, es 'home modern, qui
desprecia la noblesa en tot.... I el darrer,
el mico: aquest, amb un sol salt, ens ha
tret. del nostre milenari tron, i ens ha cla-
vat una cossa al darrera. Signes del temps...
de massa esport!

—Em podeu parlar d’aquest nou idol del
poble? Del mico?

—No, estimat amic; com certs honrats
homes de carrera, jo també exclamo: —"No
vull tracte amb semblants animals!” Son
uns arribistes, uns esquirols, els bolxevis-
tes de les bésties. Manaran sols pocs se-
gles...—Tots els homes son increduls com
Sant Tomas. Ja saben que sols poden viure
els anys que la savia Naturalesa els hi ha
assignat; pero volen trencar les Lleis, per
suicidar-se després, avorrits de tant wviure.
L’intent d’allargar la vida, ja equival a vo-
ler construir una segona torra de Babel.
Quan a I'Home 1i hagi passat aquesta ona-
da de superbia, 1 tots els lleons haguem
mort, ens aixecarda el més meravellos dels
monuments : noblesa obliga !

LA ZEBRA

—Com esteu quadraped llistat blanc i ne-
gre?

—Com sempre: mirant com els de la
meva mateixa familia, el cavall i el ruc, es
guanyen les garrofes amb la suor de llur
front, 1 a mi me les porten a la menjadora.
Tinc els mateixos admiradors de sempre:
uns, que em tiren pa; 1 d’altres, que em
voldrien ,si poguessin ,enganxar-me al seu
cotxe, per portar-los a lluir al passeig de

-Gracia. Ah! Tinc de contar-te un cas que

em teé encuriosida! Dijous passat, vingue-

ren a veurem nou visites, que em cridaren

molt l'atenci6. Eren nou senyores acompa-
nyades per la seva cosidora, unes; 1 les al-
tres, pel camiser del cap de la familia. I
totes, 1 aix0 que passaren separadament,
digueren el mateix: “Vull un “pijama” rat-

llat com aquesta Zebra. Ha de servir de

&

LA CAMPANA DE GRAUIA

dia, i no per dormir. Es un dels uniforms
comuns de tots els governs civilitzats. 1 a
voltes, segons qui el porta, resulta tan dis-
tingit, com el ‘“smoking’”. Sabeu vos qui
podien ser aquelles nous visitantes acom-
panyades ?

—Si; pero, a voltes, els periodistes te-
nen d’esser discrets per forcal...

ALBERT LLOBREGAT.
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La prorroga del Reial decret

sobre lloguers

El Reial decret sobre llogiiers ha estat
prorrogat fins a ultims de desembre.

Mig any de respir per als llogaters.

En Pich, com de costum, havia anat a
Madrid, en representacio de la Cambra de
la Propietat Urbana, a gestionar el que ell
anomena restabliment de la llibertat de con-
trataciéo entre llogaters i propietaris immo-
biliaris.

Aquesta llibertat és el dret d’ofegar els
pobres que es pensen que tenen molts rics
1 molt Pichs. |

Sortosament €l Govern no s'ha escoltat

‘a Populent negociant.

" % 4 k . &
No s’arruinara, per aixo, el ex comisari
electric.

Ell podra seguir fent son agost. Nosal- |
| tres, morts de gana, tirarem una altra tem-

poradeta.

FREDERIC SOLER “PITARRA”
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Edicio iHlustrada per J. Ll Pellicer
Ptes. 2’50

L'altim =

Es a lesglésia d’un poble, després de
missa major., Uns excursionistes es queden
bocabadats més d'una hora contemplant
unes imatges antiquissimes. El sagrista i
I'escola estan donant-se als diables perqueé
no poden tancar l'església.

Al sagristd se li acut una idea i diu a
'escola.:

—Mira, Pepet, surt i crida: Lladres!...
Lladres!...

Aixi ho va fer l'escold, perd els foras-
ters ni tampoc s’hi fixaren.

El sacrista torna a intentar una altra idea
1 1i digué:

—Veés 1 crida: Foc!... Foel...

[’escola crida corrent per tota l'església,
pero tampoc dona resultat. *
~ El sagrista, desesperat pel poc éxit de
les seves idees, agafa d’'una revolada la,
caixeta de les animes i se’n va anar a pido-
lar. Els excursionistes, al.sentir la caixeta,
tots fugiren com a mals esperits.
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BISBES

Aixo dels bishes pels catolics sén una va-
lor inestimable. Després del Papa, els bis-
bes son la seva maxima autoritat i gairebé,
per ells, mereixen la reveréncia de Déu. Da-
vant d’'un bisbe, el catodlic s’emociona; no
hi pot fer més. - . .

Quan mor un bisbe, el catolic es cons-
terna, i ho sent més que si se li hagués mort
la dona, o els fills, o els pares. Pero, sorto-
samnet, de bisbes no se’'n moren cada dia.

Barcelona esta de pega. En poc temps se
li han mort dos bisbes. Un d’ells era el de
la diocesi, 1 aix0 ja és el no va mas de la
desgracia; l'altre, el d’Agatopolis, el qual,
per a fer més fatidica la nostra ciutat, ha
volgut venir a morir aqui.

El nostre condol a tots els creients de
Barcelona, especialment, a els d’Agotopolis,
particularment, 1 els de tot el mén, en ge-
neral.

UN TROS DE PAPER. 3
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DECLABACIONS HONESTAS D' UN MORO POBRE PKRO HONRAT.

|ALS vos guart, leclors meus|

Si jo fos up home, com mes de cualre, aixuls con on
fregall de espart sens eslrepar, vos diria senzillameaol: agui
10 perque he vingw! y qui eulgui sabd mes que vaipi d Sala-
manca; pero com jo enlench que per sé moro no s pas rée-
quisit indispensalle lo sé brélol, y eom, per allre part, ja dia
lo dilxo, que [* home ben parlat sempre es ben escollat,
crech que rebriu moli bé la satisfaccid que penso donarvos
respecte § la meva vinguda & aquest reyalme, y aixis luny
04 teairme per un cualsevol, os convenserén de que s6 un
maro de principis, v que oo seréu mal vislos frecuentant lo
men lracle honesta y discretament.

1o prov podria endosarvos la guallla de que 56 un emi-
grad polilich, com si diguessim, un moro lliberal; y tal volla
Ugit de vosallres me obriria una suscripeionela, com molls
# que ho han fet ab écsit. sent tan lliberals com lo rew pa-
\rici Muza; pero aix6, sobre que ‘ra repugna, s ja una the-

lan rebregada, que ‘| mes sonso diria: ja (' conech her-
que ' dius mordura.

També podria, si ‘m pegués per fé ‘| noble, desenterrh

fiperots del avi que lenen un ph de lletra, los cuals,
*80m diu qui 16 obligacid de saberbo, porfan en blanch y
€0 egre qua ‘| cunyal del sogre, del oncle, de un germé

WeU rebesavi, era parent de parent del amo del burro
‘{"flﬂl ¥a fugi ‘l nostre Profeld, per mal nom dil lo sancor-
r"ffF--"l" akoma: mes lampoch ab aixd farla gran carrers eo
log Ej""FS que coriem én que un litol de marques 6 de conde
“lan fieil 0* agafa com un costipal, y ni ‘ls manobras ne
f2n cabal,

Tawbé podria enfilirmelas per la parl de las grandesas,
¥ Uirves, que tinch arcendat 1os suministres de tol I eeséreil
: Giran Sullan; y que $0 duenyo de cinch cenlus mil mo-
s de torrg o regadio de primera classe, lola plantada

e _Fi|mﬁms; ¥ que no hi ba ningu en lola la moreria que
Bssi tan bona cullita de aleuciiz; y que mes de trenta ha -
las me fan censaly; ¥ que 86 propielari J* un grapal e
Fasas qua eaila mey me donan, bitlle, bitllo, un pou Je mo-
Neda; v que solsament de lo fempia del bestid que mantich,
cluxos log esclaus, ne menjo, ne calso, ne vesleixo, y *m
$rt frane un xeNis caila any & la Meca, jo y cuatre guer-
Feros més, sens conth fa manulencio e un florel de micos
Que dona gust e veure ¥ que *ls crio pe !l meu regalo. Tol
X005 podria i sepse cap pel i la llecgoa; pero com tul-
%3P que *ls calalans son mol nets de clatell, y *ls an-
g :::: ::;iln mfurl 08 venco ab aquels ro mansos, § ademis,
re ja bd canla, que, de diners y de bondal Ia
Ef?;ﬁ: la mn:;mt, senl moll cerl també alld qua ‘s din
e Qb ':'ET‘;T I!;I'[I:I-I:Il" ¥y la romya, no ‘s podan omaga per
‘ 8 pﬂlu’lllh resulla: que, ab semblunks garrofas, no
bograria men objecte, ans perdria invlilmen! lo temps v la
?:m ¥ :l lemps ¢s or, com div un proverbi noslre que
Gibraligy. ' han empenval en apropiarse, com si tol fos
~ Per totas estas rahons, que no erech que las linguéo per
A tlt‘l:'-j:d?m' me conlentard en manifeslarros que, mal
dirbo, pero de tots los sarrabins del me bras, 56
By ;“r::::ﬂh mes conducta, y ningt *o le res que di. Ab
olgag g “;mjl::up;ﬁ un moro pobre pero hooral; y qui no
8 que ¢t ol pl;t;: ::rlil a4 la Neca ‘FMH st qué ‘m di-
qus jo Mdlsanets i un lros & I* olla y qué no basia
qoe i & 1y tnmt pero, : meus, no aé_p.u que dirsos, per-
99 0 haurig ;11““ Pl e, Il
208 1 de pecsy dl;t;.':‘m an r.r:fliﬂr:nl de bona eonducia pe
* el : ﬂﬂ-‘qtl_-"n del meu barri: y si alli
s 1a policla, y *Is guardias urbanos, civil
B9, hauria demanat up ot B
Pers tap g1 o\t passaporl, y bauria portal los pa-
i mes alll nn’];ﬁu eslrafalari que *s passeigi enire
' srulém de aquestas venlatjas de la

Fa civilisacib, per lo cual go tndrtn mes
@ baix la mer
Sper La poria,

remey qgue
3 paracls, y baurdu de passd per aqul

Felas aqueslas manileslacions, que m* ban deizal la

. conciencia tranquila y ‘1 pap vuil, sols m® falla dirbos que

be vingut de resullas de la gran crizis que tol ho hé atroli-
pal; y com jo ‘m dedicaba & la inofensiva indusiria de ven-
dre y compré ossos de morl sens estrend, v desde la guerra
que vosallres ne diem d* Africa, y nosaltres d* Espanya,
aqueix arlicle escasseiza mes que la bona 14, no bé tiogal
mes recurs que lancd la boliga, passh pe ‘| xavo coalre
trastets y fugl d' una terra ahonl ni lampoch hi bé ‘ls ossos
necessaris pe ‘I consum de la genl de bé,

Y recordanl llavors 1* .oferiment fel per los redactors del
Fros ve Paren vaig resoldre, ab ol lo entusiasme propi de

las grants causas, y de la gana, venirmen & Bartelenad

veure si ‘m puch guaoyd las tristas caixaladas fent d es-
critor, com molts nji hi bia que no lenen absolutament cap
circunslancia y oi tan solsament son moros.
Lector, puig ja bas conegut

fque &b un moro de ¢riansa,

puch di, sense cap embul,

que, desitjan! la conliansa,

agul 56 perque he vingul.

Lo Sarmacexo.
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UN.CUENTO MAL CONTAT.

Conta nn amich men, que te la lemerilat de no voler
traclarme ni que ‘| tracti de 1o, per la sola rahd de que no
{4 mes que dos mesos que ‘03 coneixém, (sent aix| que‘ll al
tia segiient de coneixe! ja ‘miva demana un duro) que en
un de'los calés de Madrid, eolian reunirse lots los dias up
numero de joves de diferents provincias de Espanya, que
lol prenent café mataban la estooa conlant cuenlos y suc-
cehite  Sobresnrlia enlre lols per la seva naturalital, bona
enlonacid y sens igual gracia, uo jove que posehia ¢l dot de
la parrativital y de 'a imilacié de 1al manera, que no hi ha-
bia cuenlo que éll conlés, que no fos aplaudit v menos rignl
per unamimilal; exceptuant de esl plmero las riallos del par-
rador, coza que per #f s0la reviiaba lo seo bon judici,

Un de aqueslos moltz que s* afiguran que lo que un
home pul fer o poden fer tols los homens, va creurer que
aix0 de conlar un cuenlo, era una cosa lan senzilla y (an
facil queno I halia mes que contar, y eslaba fel; sens
aténdrer, que by ba cabull: com bi ha homens, que son molt
bons per rar an car'e O rodar un bogil, v alires sols son
ultls per lo regalo, v que la dificullot mes gran per conlar
gn cuenlo, es saberlo conlar

En g hatva procurat atravrers la alencid general per
peadrer candela en agucllenterrn. En v babia Uit dos dul-
senas de vegadas. o | euvdn escolfin aiue! fel e t moll b »
En va habia masegatimitia bora mortal ol seu inlels vieli,
cuant per 1i pugue nbocer, com thina moll opuriunament up
altre amichy yvijia de smichs, quea wal Cristo molig sanch,
y cunia ab oo castelld que *s toruaba ab lo sey amo

Una veguda ¢n Bareelooa y per la lambls *5 passenaba
una senyora moll grossa: pero woll frussa. y solie ser woll
grossa, molt ben veshda, pero moll ben vestida: al ub o -
rinyach grun, booa maatelela, bon vestl, y sobre lol un
gorre, pero nuin gorro' jo ‘ls dich que Teva ROIg: pero
molt goig. De mode y manera qoe entre *) veslit, lo reme-
nar, ¥ lo sevabona cara, erulalia la atencis, Us pinzo, que
ls vo vturer ie va parar y digod quioa fragala! ¥ *1 neco
va callar. Naturalmen!, fultant al coenio la gracia y la ori-
givalial, w0 va fer vap efecle eutre los oyents. Comensaren
& mirarée y & no rlurer perque no lenian de que; fins gue ‘I
mull badoch, na veyent aplandida la sua narracid, va eréu-
rer que eqa just aplandirsela ¢l y anvadir entre Frans ria-
ladas: ¥ estuvo nuny buevo. Lo que molivh uns grans escla-
falls de riurer « Brrancals , com compendrin, per sa gran
bestaliiat,

St Jo no “ls esplicaba per qué bi confal aquesta beshiesa,
naluralmen! que oo ho sabrian; perque no ‘Is snposo dolats

d' una penelracio ol gran, qu* ambin & endevinar lo mep
pensament, Ho be fel tact sols peique com pel Tros pe Pae |
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PER debnen escrisrerse cosas que fassio riurer, dech mani -
festarlos qoe jo mo servesch per aixé. :

No dich que de vegadas no lingui un moment com 16 tot
hom que porla nas & la cara, que mogui Ia hilaritat piblica;
pero jo conech que no es lo meu forl y conto que volent
ferlos riarer, pol ser sols lograria fastigucijorlos , esposant-
me & que ‘'m liogués de dir. ¥ estuvo muy bueno.

Com deixo sental en un principi, bi hia homens com ca- '

balls que.ban nascul per lo regalo, y allres que may passan
de lirsr un carro 6 de rodar un bogil y ab tot uns y &lires
gon (lils y aprofilan,

La granola, per moll que se infli, may arribark 4 ser
com lo bou, y jo que sé bé que lo mes dificil per conld un
coenlo es saberlo conlar, coneixenl ahont arribo me *n es-
caso de ferbo y faig pant foal.

Bray Minracas.
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LO VENTALL.

——

| Vaija un objecte mes Gtil en laestacio que eslém alra-
vessanl! Es comodo & Lot serho, baralo & mes no poder, ins-
trucliu com allre n* bi baigi. Fa apna calor sofocant, irresis-
lible, inesplicable: agafeu un ventall , quatre ventalladas de
esquerra & dreta, v oo bom queda fresch, satisfol. Conlem-
plaot lo que es causa de aquel beneslar, sens voler so diri-
geix la visla &las liminas que & una y allre part I¢ grabadas,
y baix de ellas, en un sol parell de décimas lrobeu, alica-
ment esplicals, los amors romantichs del Frovador y sa pro-
mesa, ¢ las lavromiquicas babilitats' del Chiclanero, 6 la
moralissima bistoria del Fill prédich, 6 las gloriosas proesas
de ‘n Serrallonga, 6 lo desastrds fi de Leandro, 6 la frater-
nal abrassada de Vergara, ¢ las viclorias de noslras armas
en Marruecos, 0 la envejada felicilat de la vida pastoril, En
fi : log fels nolables, los personaljes célebres, las costums
varias, los llochs amenos; lenen en un vental] & explicacis,
gon retralo, sos alraching,

Y no se delura aqui sa olilital: per voitmaravedissos cne
costa un venlall, no solament pol calmarse la moleatia de la
calor, esquivarse |las moscas que & un lo rodeijan, estudiar
un fel kistérich, un cuénlo moral; & mes arriban log serveia
de aquel cuadral carld enganxal & una seca y prima canyy
Figuris lo lector un enamoral que en on lealro, 6 en :rl‘lru
Hoeh de recreo, esta ab un venlall enlre mans sealal & prop
de sa enamorado ; que vol eprabonsrli de amor, que vo
ferli una expressiva riallela: se col-loca ' objecle devant In
cara, v de ¢ix modo enrabora o riu, burlant la imveatigadora
mirada de lo mare de sa dolsa companyera, y privant las
infempeslivas observacions dels estranys curiosos. ; Oh,
quant @ fallor no ‘s lroka mollas vegadas aquel moble fan
senull’

Si 1o jove es un coguelon, com sol dirse, y 16 [a denia-
dura h'anca y bew J:spusada, fa véurer que dentalla lauge-
ramenl la puola del carlo v atrau axius & sa boca, las ¢lln-

delas, de su vebina, que géo quedar satisfela Je la raitellera,

de bianchs marlils del seu galunteador,

Un ne coneixia jo, v mulis com ¢l ddu baber p* bi. ane,
eslanl convensul ¢ que la seva alé certament no snuli.:: a
rosas, esperaba ab candeletas I’ época de poder usar ventyll:
puig posantsel devanl la boca, enrahopaba ab qualsevol
senyorela, esilant de eix modo o malestar que cauaba s
prosimital sens aquella tao manual panialla,

¢lobarribar d més la uliblal de anuet petil igstrument,
nue fa resallar las gracias v encubreix los defecles?

A lolas aquestas consleracions, v allres que no enumern
per no ferme pesal, me va dooar lloch uo ventell que lenia
' any passal un dia en la plassa de loros Un sol anlent ha-
bid sobre la part oposada 2 la que jo estaba sental. pero que
firs & Ia sombra fesa sealir 43 calor; la geat eslaba
apioyada, una povolade de fum de tabaco me rodenaba wola
la sania larde, ¥ jo abv lo ventall solumant, que me habia
coslal doa coarlos al pla de palacio, svilaba [3nlas molesliaa.

(Quins dos cuarlos mes ben empleals!

Pav Busvegss
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ARQUITECTURA ANGLO-SARRIANESCA.

ENTRETENIMENTS ARQUITECTONICHS.

Leclore, no anticipen jedleis; ia limina podrs no ser mell bona
pero la llosofia que conld e lomensa, com la mansuetnd arqui-
lecldnica del autor del original. La casa que represenia #s ben co-
peguda ‘s lolhom.

Dispulan los Intelllgents s} d* alld sen pot dir casa 6 lorli, &
cripia, & castall, & panied. Tolalxd es oplnable; pero lo goe no
sdmet dupte es quatal com es ella, es la suprema sintesia de las
asplraclons de son duenyo, que, cansal ja de veurerse en lo pl-
nicul do las grandesas politicas, Indostrials y mercaniis, ambl-
clonaba on puesio en las arts. Al efects, despues do babéd adqul-
rit ans coanls cossos y de baberss posat de scorl ab un arquilecio
dels de upa, va queda resolla la edificacld de aguesia oclava ma-
revilla. Lo presupost, lo plan, los colors, I' ormalo exterlor, las
distriboclons, la llom, lot fon objecte de mes serlns deliberacions
quo las del Congrea de farmacéalichs. Aqul lenlu un estracis de
diles conferenciad artisticas: ]

(Fazla lo wrquiliecto ab ot I¥ imper] que II dons &l sentiment
fastintie de la perfeccid de la sbra). ;

—Aqulests '} pol de Is confilural doya dirigintse al amo y ex-
tecent los plancs pintats, Hi ba que distingt entre gollch y go-
Uch, com hi ba que distiogl eslre el aels v la perrona. Tres son
Yes gipecies de gollch: Primer, lo golieh da llanceins, es & dir, da
erchs apuctals ordisaris y rematls de trébol, ab fetxas de lorre
octogoned yTlrison co In mes bermosa época. Segonl; lo polich
radinnt, dit aixi per la forma radisnt del secs florons y do I* arch
gre ‘s dilala de mes & men; y tercer: lo gotich llempant & Na-
uant que pren lo sew nom dels compartiments en forma de Oa-

%

mas y eo &Il I' arch apuntat se eixampla de una marera que pre=
sagia la decadencia. Las formas prisarilicas son, en (ol cas, prefe=-
ribles & las lormas rodonas y ‘ls ornaments massa multiplicats,
sobre-carregan extroordinariament 'l edificl. Aqol teniu los tres
grants distintios del golich. Ara be. (Yol lo golich de llancetas,
vol lo rutilant & be vol lo llampant?

Lo duenyo ‘s queds ab unpam de sar, com sl [l parlessin de
las Indlas. Eotre que nnsable que di, y que ‘Is seus estudis ar-
queoligichs no babian slgul mali dansos, oi may habla arribat &
mes que d distingl enire lo qus és un mabd y una rajola da Valen-
cla, era indtl opink rés, perque, co coant & gotich, vo tenla abs-
solalament compromisos anleriors conlrels.

L' arquitecto veyent tatta lndecinld va continuar dleat :

4a velg lo que es, tal volis prefereix lo géners bort, posterior 4
las tres grants épocas, cuan a caspidade I' arch presents uns pro-
longacld per medi de molllaras que comensan en las (mpostas,
qoant las gran rosas no presenten sino raras vegadas las formes
todonas. Aixd es una depravacié del gust bizanl, pero ‘s polt
sprobi; sl ‘1ol es pegal o aljuigers en los delslls.

Lo desnyo no responia, of babla de qué, convensat da sa In-
farioriat,

~iTampoch vol ajxé? Donchs jabont anicém & parir? (nos re~

| montarém algéoero romik que mos condueix direclament al sreh

pie? Preferelx lo romd secundari en quoo las arcadas sen semiciran-
fars de ferradars, 6 de apss de cisiells, en gre las portas eslin
carregodas de ornaments. grecus, lorsals, rellevs, esirellas ¥ de-
més lullargca?

Lo duenyo slardit per lanla erudicld vA acahd per dirli que
lot li delzaba en las soas mans.

—Donchs bé, digod |' arguilecto; quads sprobe! nns merols
de golich Bamant y de apglo—arrianesca, qua es ol que mes se

presia & ladecoracio exterior, ab aspilleras, minarels troneras y
lorratas voladas surlin sobre la falxada.

Y I* arquitecto *s llepaba ‘ls llabls de guel veyentse duenyo de.
la siluecid,

Ara bé; feta la easa, si ablgarrabera I' gost ds la séva ar-
quiteclura, abigarrals han slgut los usos & que se la destiog, poig
menires los pisos superjors son ocupsls per la aristocracin dels
coarios, los balxos son ocupals per la democracia de la clsielln y
dala Boqueris. Mentres & dall bl bA raunions de caballers, abaix
hi b ball de eriadas.

desumiol: La casa en coestld es el trasllat mes Adal de la
dpoca. Sien I ordro artistich representa [a barrelja arquitecionica
del forti y de la fbriea, del easlell faudal ¥ db la estacld del fer-
ro=-carril, en I* ordro social represénta [m confoslé da les classes
Impulsada par la especalacid; es & di, simbalisa [ gust sopedilal
pe *l dind, la transaccid da lo passal ab lo present. En lo primé
ennceple, |l escan moll héla Unlura de feudallsme qus en Lol &l
resalta, perque ‘Dcaplial se pol di qoe es lo semyd feudal dal treball,

Conslderat baix lo 4ltim concepts, casi padém f6 ‘Is ulls gros-
#048 sobre Ja falta de armonia que bi bd en 1o conjunt del edifici, qoe
b falta debase y sobra de remat sembla que |* bagian giratcspper
avall; sl Be o podem.-deizd do di que lindris mes sabor de loca=
tliat ol en cads tronera oo hi col-loqués un guarrero de debd per
avild confusions als forasiers y rovestirho al mateix temps de la
najor proplelat possible, eosa que no crech ho trabessln gens mal
las minyonss do servey qua frecuenlan los baizes, nl que dismi-

| aulesin en lo mes minim las utilitals que dona 12 fives, que os lo-

yue ‘l amo ¥ nosalires mos proposabam demosirar.
Lo BAsRiCEND.
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Un anglés ens deia l'altre dia:
—“Barcelona mi gostar mocho, ser muy bo-
nita, ma tener cara muy sucia”,

S‘ha tornat sord

_ Anant de viatge, el jueu Levi es fa amic
amb un catolic i comencen a parlar de les

seves religions.
El catolic pregunty al jueu :

—Com és que teniu aquestes costums tan
estranyes ?

—Quines sén ?—respon el jueu.

—-*Erls vostres enterraments mateixos.
Com és que els feu a la nit i corrent tan
depressa per portar el mort al cementiri.,

—Us ho diré—respongué el jueu—, nos-
altres temem la mort; perd, aixd si, si és
tracta d’un catolic, ja no ens fa por.

Al cap de poc, el jueu digué :

~—1L com és que vosaltres, quan pregueu,
pr{deu tan fort, en lloc de dirigir-vos a
Déu en veu baixa, en senyal d’acatament?

—Senzillament, el nostre Déu és tan ve-

llet, tan vellet, que se’ns ha tornat una mi-
queta sord.

b+

L’Ajuntament ha acordat ipagar 603’40 pesge.
tes de material fotografic gastat pel fotdgrat
del mateix. '

A aquest pas aviat hauran de fer una noyy
emissi. _ Jbligacions.

Ara, després d'haver-se fet retratar tant, que
es posin tranquils.

b+

Dies passats varen trobar una criatura d'ups
sis mesos al carrer de Pelai,, abandonada,

No sabem quin qualificatiu donar a les ma.
res com aquesta de la que ara ens ocupem, per-
qué incls a les bésties els thi han de prendre
i es defensen a mossegades i esgarrapades per
a defensar els seus fills, |

El dir-1i béstia, fora un elogi.

3
A Franca, segons noticies que tenim, sola-
ment hi han 409 obrers sense treball que reben
auxili de !'Estat.
- Bé, perd que no reben auxili, i que gstan sen-
se treball, quants n’hi han d’aquests?
Suposem que el nlitmero sera meés gros!

3

Alquests pocs noms: Valle-Inclan, Gabriel
Mit6é, Pérez de Ayala, Pio Baroja, Fernandez
ﬁ —~Aquesta és la cent vint vegada que vaig Flérez, wqui els coneix? Mitja dotzena d’espa- |

a la processé. | - nyols! |
—No el feia tan vell. Aquests altres: Zamora, Alcintara, Samitier;
& —No, home; és que vaig a totes: a la de Monjardin, etc.?” Tots' els espanyols, menys la
Gracia a la de la Barceloneta, etc., etc. mitja dotzena que coneixen els abans indicats.

Sembla que "Ajuntament vol suprimir les bri-
gades municipals.

I amb els carrers que hi ha per empedrar!
"~ Creiem que el que tindrien de fer, féra aug-
mentar-les. yt

En Mussolini diu que el feixisme és inven-

cible, st - ' |
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Home, potser si, pero de més alts n"han cai- | _ _
ut! " i FqE F = 5 F £ # [} ! . : : | B |
g varis centenars de families en la més eslpanto- Aixd si que és ésser cornut i pagar el beure. - l.“ “"Y “ [ l.n MHRE

< sa miseria,
Hem vist alguns homes amb uns pantalons Als gussos se'ls ha girat el sant d’esquena.
exageradament amples. Quan s’estd de pega...
A aquests individus, o els hi manca home o $
els hi sobra pantalé.

e ‘ |

Reproduccié d’aquest famds setma-
Amb la nova llei del timbre, pagaran un im- nari de l’any_ 1866.
post els que, menjant, facin quinze pessetes
de gasto.

No estaria millor que aquest impost fos re-

partit entre els que no podeg menjar?

: Preu: 85 Ptes.
Hi ha hagut un home que ha pagat cent pes- |

& setes a I"Ajuntament, per a treure els gegants
durant els"dies de Corpus.

A Rissia s’ha desbordat el Vo

¢

UN TROS DE PAPER.

m -

EN UN CEL-OBERT.

—Mariagnelal [|Mariagoetall |jjMariagnelalll

—(0ui ‘m crida?

—Jo la eride! Ja fa mitja hora que m* eslich esgorga-
méllant.

—Donchs fins ara oo | be seolids Estaba & la part duT

radera fent els llits.

—Anaba & bombé: pero la senyora (em fo de burla) s
ba deixal la aixela oberla.

—Filla meba, no s qué dirli, voa no pol pas ser per lot.

—Es que 1* allre dia jo va passar lo maleix. Si voslé
00 fos lan descuidada. ..

—(Ay! jay! jahont va aixd? encara m* renyarh.

—Si no li agrada, déixeho. '

—Jo no ho vull deizar, oo ‘m dona la gape.

—Si es dona de gang, ja sap ahonl ba de anar.

—Mirll quinas indecencias de dir, la gran braal

—Qui? ;Jo brulal [Ves qui ‘m div brula! Vosté ho es,
L' alire dia parlaba uoa llantia & las fandillas que si podia
such pd.

—iAy la gram lrapassera!

—Que ho digui la minyona del lercer pia que m* en Vo
fé adond, ' :

—iUx! [ves que ‘s fica en mi! Valdria més que no lirés
tantas porquerias al pon. | :

La del tercer pis.—(Qui ¢4 qui tira porquerias al pon?

f1a den babé xarrical upa micad massa.

—A poch, & pocli, ab lo parlar; si puijo aqul dali, i
¢lavo oo fart dJe boleladas,

—Ara maleix n* han passal uca pila que bi anaban &
bofeladas, Encara ningh me li ha possat la ma & la cara,
(Ni |* meu pare! ¢Que ‘s pensa que soch la Rila?

Lo Rita.—}0ud vol dir ab mx6?

—Jo rés, pero la del primé pis va di que |i babia dat una
bofetada y que voslé ni menos &' hi babia tornal, y com jo
vaig seold ‘| cheeh...

— Embustera, mes qu* embusteral

Si vaig ser jo qui li vaig da & n* ella.

Figuris que va di & la senyora que allavoras del robo de
¢an Sufiol m* habian ficat 4 1o galera, perque hi va habé qui
‘m va vegre 4 la conlosada del carré de Fernando menlras
feyan ‘'l robo; pero la senyora no ‘n ya (@ cas, perque ja sap
que ‘1 vi li agrada una mica massa.

La del primer pis.—|Ay pulineral vosté sl que hoes
de borralxa y irapassera, y bruta y que mes valdria que
callés,

PFesteija mes que cap gos: lothom la segueix,

—Senyal que ‘ls agrado. No lingui po que la segueixen
& voald, ab aquel oas ' apagh llums; hi cap mes géoero que
4 1* Aduana.

La del entresuslo.—iVajal jvajal: callin que ja fan mal
da cap.

—Plla ha comensal, no li deya pas rés jo.

—Jo no voll calld: si no ‘ns vol senli, Wpls las orellas.

—Donchs no calli. Ja la coneix lothem per eseandalosa.

—Y & voslé per Lrapassera.

—|Porcal .

—|Indecenlall

—|jiMala desall!

—|j1jLladrallll

—Tu ho els!

—iPer qué m* ba de trench ‘| respecie? JPer ém* ha
de i TU?

Roeear SamanL.
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PEROS.
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Aqul teoen en Bernal,
Qu' anles era un perdulari;
Sols guanya un daro diari
Y fa un any qu* es empleal.

Foma puros de |* Habaoa,
Per reslic gasia oo candal,
Fins e palco al Principal;
Pero... es vista de |* advana.

400’ en dirém del senyo Pan
Que fa dos anys qu* es casat,
No esia & la aduana empleal
Y ningu li sap uo clan?

Ni menos portaba capa
Anles del seu casament,
Y ara gesta y de valent,
Pero... 14 la dona guapa.

Y I’ Anlon, lo apotecari,
Que sols ven lo qoe ‘ls demés,
No es casal ni visla es
Ni tampoch es propelari.
Niogu esplica com s* o fa.

Y ell va en colxo tol sevint,
Gasta moll v ‘s va eoriquinl;
Pero... 1& ') pon a peu pla.

Don Juan es un Roslchilet
Mes gastador qu‘ el criar:

Té tranch, paleo, va & vialjar
Y ‘s fu ona lorre al Pulxel.

Y oo es visla: rea d* aixd,

No es casal ab dona airose,

Y no (& pou, ni allre cosa,
Pero... ha sigol regido.

La Rosela, qu' ea ben cerl

Que per afre lraballaba,
Ara va vermella y blava
Y ab an lutxo que la perl.
Tolliom s* estranva d* aixo:
No té rendas, ni promés,
Ni fa embolichs, oi fa res;
Pero .. 1 un oncle recld.
En Pompeyo oo treballa,
. No1é reada, no té ofici,
NI parenls, vi benefici,
Y ¢l dorm, menja, salla y balla,
En Pompeye es moll dilxds
Y ‘s déna & la vida bona
Mes que cap home ni dona;
Péro... en Pompeyo €8 un gos.
Y lanis que ballap y canlan
_ Passeijant inverns y eslius,
Sens tenirne res de vius,
Y & cosla agena s* aguanian,
Y molls que deuben ser ceros,
Y se ‘ls 16 per genl de pro,
Si campan & Wscrecid,
Es perque tots lenen PEROS,
Tors Los REDACTORS.

— g, T R M e ™

Habem visl representar v babem legit ab pansa la co-

media de D. Serafl Pllarra Las corbassas de Monlrowg, ¥
podém assegurar qu' es una de las mes honeslas, decepls
y morals que may se hagian dopal al pablich.

Fa molls anys qu* enteném lo catald y nos apar qoe no
es molt fixcll que se nos escapia lo significal de las paraulas
de aguel idfoma.

Si algun pare de familia, alarmal per las falsas aprecia-

| cions de vn sol diari de esta capilal, lingoés repugnancia

b dewar soncdrrer b sas fillas & |o lloch ahonl se represenla
Las carbasos de Montroig, |i asegurera com pares de fami-
lia tantbé, que pot'trenquilisarse.

Precisament lo senyor Pitarra en aquesta Gluma jognioa

| seva ba evilal en abssolul tola allusié pleant, lota parauls

que pex son doble senlll poguds exilar pensamenis mes &
MEN0s PeCcaminosds,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

Un diari [iberal ba iperepal & 1a ceusara de lealros, su-
posanl que en Los corbassas batua deixal pasar-espressions
intol-lerables; nosallres creyém de booa fé goe lo bishe mes
escropaldsno by trobard res, abssolalament rés, qué meres-
quia reprobacid, yen la nosira oficina podea & qualsevol
hora las personas que vuligun, llegir lo original de la come-
diela que Imtrei:&ry.hu menos que mollas de allres auntors),
ba estal objecte de voa denuncia lan infuadads com inopor-
tana, per referirse & la obra de lealro en que el Sr. Pitarra
bha donal mes probas de saber ser jocds y honest, al maieix
Lemps,

Si & lo aulor lii pol ser de alguna salisfaceid la nostra
enhorabona, nos ne alezrarém, perqus pocas vegadas pe

rebra de mes cordials y espontineas que la da Ux Tuos oe
Paren

La Repaceid.
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SIMILS

—

—¢Fo qué o sembla una brasa de foch & un chasco?

—En yue cremd

—iEn qué sesombla un sombrerer & uoa ploja?

— Eo que fa bolets.

—iEn qué se sembla un carro & un soldal?

—En que té fusell.

—iE0 queé se sembla la caledral & un héroe?

—En que & un gran cor

— En (ué se sembla un colxo de dos caballs & lo gene-
ral Leoy?

—En que & Hansa,

—;En qué se sembla un got & una sepultura?

—En que es vas

s m © o R

—Quina diferencia bi b enireun elefant y un eésparrach?
—Que |* elefant s2 pol menjar & 1* esparrach, y |* espar-
rach no se pot menjar al elefani

e 2l AR e —
CHARADA

La primera es pera betrer)
gegona , per ser canlada;
lercera, sol deixar blau
quant una nepa |° vbcaixa ;
tothom que ‘s mou en lo mon,
de segur, que fa la quarla.
Primera y segona tenen,
propiag sevas, mollas cgs28.
Una y qualra ho es la carn
del que escrin eixa charada
y lo Lot es un bell suli
de la lerra catalana.

ey o LR

. Solucit dek geroglifich anterlor.

Caball fort, lents fort, si per cascavs, digas faba del
mén cor.

GEROGLIFICH,

| i
L%

T

| SR

—~  La solucid ‘s darh en Yo nameso que vé,

Ars dissimalin.

B T
E. R =Juan Jordil,.

Barcetons. 1665 —Imprenla de Sarcis Namires, Pasatjo de Escudiligrs,
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SURTIRA UN COP CADA SEMMANA
{84 Deu vol ). '
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LA SUSCRIPRIO CONEXSA SEMPRE
lo 15 de cads may,

UN SUSCRIPTOR Y JO,

Suscripron.—(Ola! ;Qeé didém de non?
Jo.~No m* entrelingui que vaig moll depressa.
Rooent SANALL.

i

LO NAS.

—

Han vist may dos nassos ignals?

10h chl

Ben miral, lo aspecle general dels homens es mondlono,
comparal ab lo miserable insecte, que es riquissim ep punt
& varielal de (orma; pero lambé, ben miral, totas las eape-

¢ies anomenadas irracionals sou pobrissimas en maleria de
oas, comparadas ab lo home.

¢Sabea dibuixar un nas de lled? Donchs emprobeslo &
tols los lleons y veuréu que '1s escan be y en lols semblard

que siguia lo que per forsa habian detenir,

(Uabeun visl un ngs de mico d de llebra? Donchs es com

#i |a los haguessen visl lols.

|Quina diferencia enlre gixd y lo gue soceehels ab lo
pas del bome!/

Conlemplen lo Daple, imagivenll un nas diferent, v ja
podeu triar; vo serd posible trobarn' bi un allre que 1i es-
ligui be, Os respliard una fsonomda incomplerla, conlra-
dicloria, inconvenient, falsa, Ja li poden suposar lo jue mes
s2 sembli & lo sen: may ne trobaren un que linguia las eop-
dicions de identitat que pedrian controvertir lo mey prin-
cipi.

Dat lo home, es conegul son nas.

Lo nas es falal: es lo signe caracteristich del individuo,
es la ribrica de son gent, temperament, inteligencia y apli-
tols especials,

dAdmeten com verosimil nn posta melancdlich ab lo nas

arramongal? De cap manera.

(Creurev may eo lo mislicisme de una dona, desde lo

mpment en que |i haurea vist un nas recle, de llom arrodo—
nil, furals llargoeruts, bellugadis v que no esth enfonsat
per la part del arrel? Tampoch.

ySerh possible que menjin poch la persona que linguia
un nas prim, algo corbo, de punla rodoua, que se enfila per
wunl al tocar al llabi ymou los tendrums com sl fossin alas,
olorant per tol sense adonarsen lo maleix que lo porta? Es
elar que no. Y no serh naturalment burlela ‘1 quo paix ab
‘un pas que al arribar & la meilal trew la puola cap & Vora,
forma una egpecie de porra, y es ot exqueix per sola?

Ja vejen que lo pas, ningd se *| pasta & son gust; que la
major parl dels homens lo portém tota la vida ab la forma
que ja lenia quant virem paixer; y per.aixd dich goe lo nas
es la fatalital; perque si revela las qualilats que Lan de ca-
raclérisar & la crialura, senyal es que aqueixas qualilals las
poriaba ja en llavor desdelo veolre de'sa mare. No peraixg,
amals oyenls, nego la doctrina de la gracia. ans be la reco-
nech, sobre tol quani veig personas de forma desagradable
en conjunl, y plenasde gracia en lo pas,

Pinleo upa cara, esborrenll *1s uls y despues poseunh
uns alires ben diferenls, y aquella cara podra existir rogl-
menl én Iz paturaless. Lo mateix se pol for respecte & la
boca, lo frovt, las orellas...; mes ab lo pas no pol ser,

Cada U e lo nas que irremisiblement ba de tenir, ¥y cask
me alreveseh 3 assegurar que la base ¥ fonement de ‘| bome
es o Ras, y que tol lo demés dependeix de lo nas ¥ s¢ adapla
A la forsa de la sua lley. :

La blandura y afemicacid de Ovido v Pelrarca, des-
collan en 08 nassos respeclius, llarchs, acaballats, blangu-
nosos, prims v decaiguts,

La energia y severitsl de Sderates esihn palents en son
nas, rodd, ample, curt v fel d* un cop,

Lo genl del primer Napoleon ts manifestacions on lels
y cada u de sos rasgos Osiondémichs; mes eocars que en la
mirada y o la forma y disposicié de los olls troben mall
ben mdiceda sa fotelligencia, os semblarka poca cosa i 08
entrelenio woa eslosels & estodiarl 1o pas, sbont 0o sols-
menl si conesx pereepesd delicada y promple, sino resdlucio,

envil, confiansa en &l y desconfiansa dels allres, M
activilal; y per mes proba, comparareu lo nasde Napoléea® | -
la gloria del imperi ab lo nas de Napoleon en Sants HElS =
y de segur 08 parcixerh comprobada ma teorla, Lo 'Hﬁ

Auslerlils ha acompanyal sempre 4 un home que 8 e
lo mon batallant, vencen! y ensumant per tot glorias llﬂ":
lo nas de Santa Melena.es nas de vensnt, es nes ﬂ"" '_
hi veuben llargandeixadas de 1lgrimas; aquell pas &%
sar seu y de la distancia, Naira la restauracio. IM#
senlo sl en un caml y 1o primer francés que bi P‘l'ﬁ
vara lo barret, y cantard alguna cosa de Beranger, 'lF {
sembli trista: Mireuse bé lo nas de Chrlos ¥ de Alemasf i
| de Espanya, y si son entesos, bi podeu llegir lola sk 855
ria, aquell nas comensa enérgich y amich de hro!q‘l“"m'
desvergonyit & intol-lerant a) mily y acaba ab lllﬂuw
del frare v la solempilat del clavstro, 4
La casa de Ausiria te uoa sola forma gﬂﬂﬂﬂl'ﬁ-ﬁ!—.‘.
lols 08 tndividuos se serveizen del maleix patrdi Fm*
diew la pasologla y veurew en las modilicacions mﬂ*
los de aquella familia, perfeclament explicat cdm Iﬂ?#
mamera va anar y va fer anar & menos. ? ‘”
Es @ir: que si no fos per lo nas, feren molt ficih P
enganye enlre los homens, y costaria moll l‘q:u.'u:«l\l';iﬂ‘l-u
lo present y lo esdevenir de upa persona, 7
Are, 0o, i
Tol bome eslafal, dona & compendrer que 0o ﬂ#
bé 1o nas del burlador. e
Tol maril enganyal, proba que ge va casar bons FY
delingudament en lv pas de sa conyugue, i
‘Tapeu lp relrato de Yoliaire, dersen no mes gue “’-
veigi lo nas, § tolhom dird: agul sola hi ba U0 i
inerédul fosos ep up sol home.
dre pol sér voslés preguniardn: ‘
—Y tol aixd g qué tran pas?
—Tran nas & pas. jQué ‘s pensan qué en b8 ook #
Paren sdls ham de parler e ximplesast

10b cal 5.




